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las locuciones A punta de, que debe ser d fuersa de, d poder de;
d poder de palmetas, dice en algin lugar el filélogo citado. Mas
sl son proplas y correctas estas frases: & punta de espada; d pun
ta de lanza.

En cuanto que, usada como locucién adverbial de ticmpo, tie

ne un gue redundante; no se dird: en cuanto que me vid, sino en
cuanto me vio.

J0n pleonasticamente viciosas las locuciones & er profeso,

lesde ab eterno, desde ab initio, Las preposiciones castellanas e

y desde sobran, porque el concepto relative, esta ya denotado
por las preposiciones latinas ez y 4.

Del uso de algunos adverbios y locuciones
adverbiales.

Ahora, adverbio de tiempo.

740. Este adverbio demostrativo tiene por correlativo 4 cuando y
mis frecuentemente 4 que; v, g, jAhkora cuando yo pensaba ponerte
estado, y tal que 4 pesar de to mujer te llamaran sefioria, te despi-
des! (Cervantes), Akorg que sabe esta sefiora el capricho gue tengo, me
7a 4 costar la casita dichosa un ojo de la cara. (Hartzenbusch).
_\Iuch‘as veces ahora no denota precisamente el momento en que se
a; sino €poca presente contrapuesta 4 otra pasada, como en el si-
bie pasaje de Cervantes: ¢“Yo fui loco y ya soy cuerdo; fuf D. Qui-
de la Mancha, ¥ 80y @kora como he dicho Alonso Quijano el bue-
" (Cervantes). ;
:.'mlpléase .asimismo como conjuncién distributiva y como disyunti-
va 0 alternativa,

Apenas.

_a’d\-'crblq _dc modo, y equivale 4 casi no, con dificullad; en esta
tc:m modifica al verbo; v, g.: “‘La penitencia que se hace 4 la
hora de la muerte, apenas es verdadera penitencia.” | /7. Luis de Gra-
ada).
““Apenas hubo teja 6 chimenea
Sin gato enamorado.” (Lope).
741. Se usa como adverbio de cantidad, en la acepcién de escasa-
', apuradamente, & lo mds; con este significado modifica 4 los nom-

pres ml_mcrales; {5 A en la goleta y en el fuerte apenas habfa
siete mil soldados.” (Quijose).

Finalmente, es también adverbio de ticmpo y equivale 4 fue-
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g0, @ poco; en este caso se construye con parlicipivs pasivos, con ver-

bos, y con sustantivos usados en construccién absoluta; v. g.: Apenas
recobrada su libertad, 6 apenas recobré su liberfad, abusé de ella; 6 bien,
duerio apenas de su libertad, abusé de ella,

743. La locucidn apenas si, aunque sindicada de galicismo poral-
gunos, estd autorizada por Baralt en su Diccionario de Galicismos; la
acepta Bello en su Gramdtica, y Cuervo en el Diccionario de Cons-
truccién y Régimen. Ademds la usan escritores muy notables: ¢‘...hoy
apenas si se usan una 4 otra vez.” (Cuervo, Apunt.) “.....apenas si
se registra (la divisidn general del adverbio ) en algdn diccionario.”
(D. Marco F. Sudrez). *‘Acercindose el ejército 4 la sorda, apenas si
se oia el confuso rumor de los pases.” [ Vida de H. P.del Pulear, M.
dela Rosa]. ‘“Muchos voldmenes en folio han dejado sobre este asun-
to esos gigantes de la ciencia, y gpenas 57 le han tratado de un modo
medianamente completo.” (Ochoa).

744. Apenas que, en la acepcidn de Juego gue, es frase anticuada:
Fr. Luis de Leén dijo:

“De su cdliz bebiste

Apenas gue subido
Al cielo retorné de ti partido.

También io es apenas no, si equivale 4 no bien: Apenas el caballo
0 ha acabado de oir la temerosa voz, cuando se arroja en mitad del
bulliente lago.” (Cervantes, Quzjole].

745. Cuando “‘gpenas” tiene significacidn de tiempo y equivale 4
“no bien” ‘‘luego gue,” no podra reproducirse en la oracidn inmediata
por la partfcula gue, por ser éste un modo de hablar ya caido en des-
uso, y peculiar ahora dela lengua francesa; y asi, en vez de decir con
un autor antiguo: ‘‘Apenas me vesti, que todo estaba en tierra,” da-
remos al adverbio apenas por correlativo el adverbio cwando; “apenas
me vesti, cuando ya todo estaba en tierra,”

Aqui y alli; acd y alld.

746. Aqui y all{ denotan lugar mads circunscrito que acd y
allé. Estos dltimos consienten grados, y asi se dice: mds acd,
mas alld; muy acd; muy alld.

747. Los cuatro adverbios expresados se construyen con otros
adverbios, con varios complementos 6 con preposieiones; v. g.
acd arriba, alld abajo, agut atrds, allf adelante, alld en el vincén,
de agut, de allf, desde agui, desde allf.

748. Se usan simultdneamente estos adverbios en las enumeracio-
nes y en las proposiciones que denotan cosas que se verifican alterna-
tivamente; v. g.: “'Por este camino que he pintado, dspero y dificul-

toso, tropezando aqui, cayendo alli, levantindose aculld, tornando 4
caer acd, llegandoal grado que desean.” (Cervantes, Quijote).
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749. Finalmente, de adverbios de lugar se convierten en ad-
verbios de tiempo, v. g.: de agut d ocho dias; de entonces acd.

750. “Aki” vale lo mismo que en ese lugar. Se construye co
mo los adverbios expresados en el pdrrafo anterior con adver
bios, complementos y preposiciones.

Algunas veces le corresponde demostracién puramente inte
lectual; v. g.: Coligese de aki; es decir, de eso.

Allende y aquende.

751. Allende es adverbio de lugar, cuando significa de la par-
te de alld. Seguido de la preposicién de, se ha usado en la acep-
cion que corresponde al adverbio ademds; v. g.: “......podria
también ser que allende del miedp. . . . .. también la infidelidad
tuviese la culpa desto.” (D. Luis de Avila y Zuniga, Comenia
rio de la guerra de Alemania,)

También como adverbio de lugar admite despues de si la preposi-
cidn de; v. g.: allende del Piyineo. (Jovellanos). Asimismo lalleva an-

tepuesta; v. g.: “Principalmente por no ser cosa de allende los Piri-
neos.” (Blanco Garcia, Za Literatura Espasiola).

752. Observa Clemencin que escritores antiguos emplearon la voz
allende, 4 modo de sustantivo y en la significacién de u/tramar; asila
uso Cervantes cuando dijo: ‘“‘cuando ez allende robd aquel idolo de
Mahoma.” (733). .

Aguende significa del lado de acd y es poco usado.

Adonde.

753. Este adverbio denota el lugar hacia el cual tiende 6 se
dirige alguna cosa 6 persona., Aclararemos esto con algunos
ejemplos tomados del Diccionario de Construccién y Régimen:
“La tierra de promision adonde todos en esta vida caminamos,
por el desierte de la penitencia, es la perfecciéon de la caridad”
(Fr. Luis Gran.); “¢Adénde me quieres llevar?” ( Hamlet, Mo-
ratin,)

“¢Adodnde pues huyeron

La no violada fe?” (Quintana.)
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Abundan en el Diccionario citado pasajes en que buenos es-
critores construyen el adverbio adonde con verbos que denotan
quietud; trasladaremos algunas de esas autoridades: “1 Addnde
estoy?” (Jovell.)

“sAddnde, addnde estd, dice el infante
Ese feroz tirano de Castilla?” (Mor. son. 8).

“Adénde estan el cetro, la diadema, :
La augusta majestad que te adornaba?” (Quint.)

La Academia en su Diccionario da al adverbio adonde la acep-
o : . i ;
cién correspondiente & donde, que significa fugar en que se estd.

754. No obstante la autoridad de la Academia y la de escritores
eminentes, Bello ensefia en su Gramatica que “4donde usado por “don-
d¢” es un arcafsmo que debe evitarse. Dicese adonde con movimiento
y donde sin €l: el lugar adonde nos encaminamos, donde residimos.”

Sin discutir si el uso actual condena ya la sinonimia de los dos ad-
verbios citados, si parece cierto que la estructura misma del adverbio
adonde exige que s6lo se emplee para denotar el lugar hacia el cunal
se va.

Ast.

755. Asf es adverbio de modo cuando significa de esta suer-
te, de esta manera. :

756. Es adverbio ponderativo cuando equivale 4 estas locu-
ciones en tanto grado; lasta tal punto; v. g.: “ Por asegurarse le
mandé matar; as7 pervierte todas las leyes naturales el deseo
desenfrenado de reinar” (Mariana cit. por Cuervo).

757. Cuando forma parte de una respuesta, tiene el valor de
adverbio de afirmacién; v. g.: “¢Es verdad lo que ésta dice? As/
es, respondid Zoraida” (Cervantes).

758. Se usa como conjuncion ilativa, si se le antepone la con
juncién g, v. g, “Respondié Herndn Cortés que materias de se
mejante calidad, se ajustaban dificultosamente por terceras per
sonas; y asi era necesario que su principe se dejase ver.” (Solis
cit. por Cuervo.)

Las locuciones as? que, asi es que, asi pues tienen el valor de
conjunciones ilativas y también el de causales, pues dan 4 en-
tender que lo expresado por las proposiciones pospuestas a ellas
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es consecuencia ¢ resultado ¢ efecto de lo dicho antes. “Sé mas

de libros de caballerfa que de las sumulas de Villalpando, as/

gue (también pudo decirse: asf es que, ast pues ) si no estd mis
que en esto, podéis comunicar conmigo lo que quisiéredes” (Cer-
vantes).

759. a.] Ast, denota deseo; v. g.: ‘*Favorecedme en este trance;
asi el cielo premie vuestra buena accién.”

b.| Ast que, tiene en algunos casos el significado de locucién adver-
bial de tiempo: v. g.:

‘“‘Mafiana
Asi gue empiece 4 clarear ¢l dia
Yo daré nuevas 6rdenes”
(Hermosilla cit. por Cuervo).
¢.| Asi asé vale lo mismo que pasaderamente; v. g.: *‘¢Se ha descan-
sado!—Asi asi” (Bretén de los Herreros).

d.] Ast y fodo, es locucién conjuntiva de sentido adversativo: “La
mayor parte del tesoro artistico del Emperador quedd en verdad fue-
ra de Espaia; asi y fodolo que aqui reunid fué deslumbrador” (P. Ma-
drazo citado por Cuervo).

Aun y Ain.

760. Aun como adverbio de tiempo es sinénimo de todavia;
v. g.: “Aun sangra la herida;” “No ha llegado az el correo.”

Por pleonasmo que el- uso autoriza se junta con el adverbio
todavta; v. g.: “Aun todavia respira” (Jauregui, Aminta).

761. Aun, usado en sentido ponderativo tiene el mismo valor que
hasia; v. g2 “Aun su padre eensura su conducta; esto es: ¢ Has/a su
padre censura su conducta.”

762, Forma parte de locuciones conjuntivas usadas en sentido ad-

versativo; tales son aun cuando, aun con fode, aun ast igual 4 esta otra
asi y lodo.

Ademds.

763. Este adverbio de cantidad expresa adicion 6 afiadidura.
La frase ademds que sirve para introducir una nueva razén que
se afiade 4 lo ya expuesto; v. g.: “Es fuerza obedecer 4 nuestro
amo, ademds que la salud de su hija 4 todos nos interesa
Es una sefiorita tan afable, tan alegre, tan guapa....” (Mora
tin L., E. Médico 4 palos).

764. Como ya queda dicho en el pirrafo 207, ademds pospuesto al
adjetivo, encarecia su significado.
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Bajo, abajo, debajo.

e g
765. Bajo es adverbio de lugar; v. g.: “ Toda planta cuanto
mds bajo brota, tanto es mejor” (Herr. Agric. cit. por Cuervo)
Se 11‘5? también como adverbio de modo; v. g.; “ Hable us.
ted bajo.”

Cuando rige 4 un sustantivo es preposicién; v. g.: “Padecié bajo
el poder de Poncio Pilatos.” Serd adverbio si modifica palabras
atributivas.

766. Abajo es adverbio de lugar que significa hacia un punto 6 par-
te inferior, y de modo especial hacia el suelo; en este sentido se usan
las frases venir abajo, echar abajo.

Juntase 4 preposiciones, adverbios y complementos; v. g.: de abajo,
desde abajo, hasla abajo, hacia abajo, alld abajo, de arriba abajo, de los
cielos abajo; comenz6 4 correr por la pena abajo (Cervantes).

El Sr. Cuervo observa que el empleo de adajo como preposicién
“‘nace de la estrecha conexién en que se halla con un sustantivo an-
terior,” como en estas locuciones calle abajo, cuesta abajo.

767. Debajo significa lugar 6 puesto inferior respecto de otro.
Pide la preposicién de cuando antecede 4 un nombre y tiene co-
nexién con €l; v. g.: debajo de techo. En sentido figurado denota
sumision 0 sujecion. ?

Como.

768. Significa: ) modo 6 manera; v. g.: Hazlo como te han
ensefiado. En esta acepcidn puede ser reemplazado por las lo-
cuciones del modo que, de la manera en gue.

b.) Expresa semejanza; v, g.: “en una como plazoleta se ha-
bian reunido algunos nifios.”

¢.) Se usa como conjuncién condicional; v. g.: “‘como cumplas

1 Las preposiciones de que se componen los adverbios abajo y debajo
ayudan 4 establecer sus diferencias de significado: 4, denota en este caso
movimiento ¢ tendencia hacia un lugar inferior; de expresa en el adverbio
debajo la idea de separacién. Huerta, citado por el Conde de la Cortina, di-
ce: «Abajo, Debajo: El primero considera el cuerpo con relacién 4 la altu-
ra en que se halla, sin relacién 4 otro cuerpo; el segundo lo considera con
relacién 4 la situaciéon en que se halla respecto de otro cuerpo; esto es: es-
td abajo 1o que en una altura determinada, estd en un lugar inferior, aun-
que no haya otro cuerpo arriba; estd debajo lo que tiene encima 6 sobre st
otra cosa.

13%




202

con tus deberes, serds recompensaco,’ esto es: s cumples con
tus deberes, etc.” i

@.) Puede ser conjuncién causal; v. g.: como es ya tarde, me
retiro.

e.) Equivale 4 szno 6 4 mds que; v. g.: “No hay como practi-
car la virtud para vivir contento,” esto es: no hay sino practicar
la virtud, 6 no hay mds que practicar la virtud, etc.” (Véase la
Gramatica de Salva).

/.) En algunos casos hace oficio de adverbio de afirmacidn;
v, g: “¢Es cierto que hoy llegard mi padre?— Como se lo digo
4 usted;” “..........no es bueno, sino que desde que naci tengo
deseo de ver @ mi padre con calzas atacadas? —Como con esas
cosas le vera vuesa merced si vive, respondié el paje” (Quzjote,
Cervantes).

Cuando.

769. Cuande,adverbio relativo de tiempo, significa el punto en
que, la ocasion en que.

770. Se reune & los adverbios mds, menos y mucho, formando
con ellos locuciones adverbiales de cantidad; cuando mds tendrd
veinte aiios: cuando mds y cuando mucho denotan el mayor gra.
do, niimero 6 extensién 4 que algo pueda llegar; asi como cuan-

'» menos indica lo contrario.

771. Cuando precedido de aun forma una locucién conjunti
va adversativa: ““ Filésofos y no filésofos, poetas, criticos y afi
cionados 4 las artes, aun cuando sean legos, convienen en que
hay belleza” (Valera cit. por Cuervo).

Suprimida la particula aun, todavia puede cuando denotar
oposicion, con tal de que se construya con las formas ese y era
del subjuntivo: “Cuando yo quisiese olvidarme de los garrotazos
que me han dado, dijo Sancho, no lo consentirian los cardena-
les, que aun se estan frescos en las costillas” (Cervantes cit. por
Cuervo).

772. Desempefia el papel de conjuncién disyuntiva 6 altérnativa;

V. gt ““Cuando con la pluma, cuando con la espada, siempre defen-
di6 su patria;” ‘‘Pelearon con los espafioles que les salieron al encuen-

203
tro, cuande préspera, cuands adversamente’’ ( Mariana citado por
Cuervo).

773. Toma color de preposicién cuando se construye con sustanti-
vos 6 con adjetivos sustantivados; v. g.: ‘‘ Cuando nifics, jugamos;
cuando jévenes, vamos en pos de doradas y fugitivas ilusiones;” *‘Cuan-
do las disensiones de los franceses, apoderdse del marquesado de Saluz-
zo” (Aur. Fern, Orbe y G., véase el parrafo 715). Cuando puede ser
r_ffemp[azado en el primer ejemplo por la preposicién de: de nifios, de
Jovenes.

774. Cuando y entonces usados como adverbios correlativos deben
hallarse en distintas proposiciones; v. g.: ‘‘Entonces es la caza mds
gustosa, cuando se hace 4 costa ajena” (Cervantes citado por Cuervo).

775. Repetido este adverbio forma el modo adverbial de cuando en
cuands, que significa lo mismo que de tiempo en liempo, algunas veces;
v. g.: “Detenianse de cuando en cuando, como recelosos de acercarse”
(Solis cit. por Cuervo); hoy se dice también de zez en cuando.

No, nada, nunca 'y jamds.

776. No, expresa negacién absoluta; #ada, negacion de cosa;
nunca 'y jamds, negacién de tiempo.

777. Cuando ocurren dos negaciones, ambas niegan con mas
energfa; v, g.: nadie vino nunca; nunca dice nada; no quiere
nada. Pueden concurrir hasta cuatro negaciones; v. g.: #o quie-
re nunca nadie nada.que le perjudique.

778. Sin embargo dos negaciones cquivalen 4 una afirma-
cién, si una recae en la otra y la destruye, como se verifica en
estas frases: “sirvié no sin gloria;” *no lo dijo sén misterio?” (Gra-
matica de la Academia).

779. La negacidn colocada antes del verbo y después de él le da
mayor energia 4 la expresién; v. g.: ‘‘No digo, no, que esto sea ficil.”

“No son, no (poetas) los que trovan chanzonetas.”
780. Si el adverbio “‘no” precede y afecta 4 un adjetivo, resulta una

expresién del mismo sentido que las palabras compuestas con los pre-
fijos des, dis  in cuando denotan oposicién de sentido; por ejemplo:
no asequible, no digno, no seguro, equivalen 4 inasequible, indigno, in-
seguro. Fray Luis de Leén dijo:

““El aire se serena

Y viste de hermosura y luz zo usada.”

781. No bien es locucién adverbial de tiempo: v. g.: 70 bien ama-

nectd.
782. Hay casos en que ‘‘70” se usa como adverbio de duda; v. g.:

«“Tome usted sefior licenciado el hisopo. .... 7o esté aqui algin en-
cantador” (Cervantes, Quijole).
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783. “No, sins” es locucién adverbial eliptica usada en sentido ird-
nico; v. g.: “‘No, sino estaos siempre en un ser, sin crecer, ni men-
guar, como figura de paramento.” En este pasaje de Cervantes, des-
pués de la negacign hay algiin verbo callado, por ejemplo: progreséis,
de suerte que completando la frase, se dirfa; “No progreséis 6 no pro-
uzr‘éffjﬁragresar, Sino estaos siempre en un ser, etc.” En donde se ve
con toda claridad que la expresién es irénica.

784. En proposiciones interrogativas *‘z0" tiene valor afirmativo, y
da 4 la afirmacign mayor energia; v. g.: ‘‘¢No te he aconsejado que
observes buena conducta!” es como si se dijera: ‘‘Te he aconsejado
que observes buena conducta,”

785. Nada se deriva del participio pasivo latino a2, racida.
Esto explica que antiguamente no fuera término negativo, y sf
lo fuese su compuesto nonada, como se advierte en este ejemplo
citado por Bello: “De nonada hizo Dios al mundo.” Actualmente

nonada significa “poco, muy poco.” (Véase el Diccionario de la
Academia.)

Usase también como sustantivo femenino; v. g: “Dios hizo el
mundo de la nada”

Finalmente, juntindose 4 otras

palabras, forma locuciones
adverbiales;

V. 8. ¢én nade, esto es en muy poco; en nada estuvo
que rifiésemos,

Nada menos, nada menos qgue eso. Este tltimo modo adverbial
e€ncarece la negacidn.

786. “Nunca” es adverbio de tiempo, de indole negativa, “/a-
mds” también es adverbio de tiempo; si

S€ construye con szem-
pre forma la locucién afirmativa por siem

re jamds; por el con-
trario si se junta con nunca, niega mds enérgicamente,

787. Si. Cuando este adverbio se expresa en proposiciones de sen-
tido afirmativo, contrapone dicha proposicién 4 su contradictoria, ya
esté expresa ¢ sobreentendida yda mids fuerza 4 la afirmacidn, Quien
dice ““akora si estoy conlento,” da 4 entender que antes no lo ha esta-

do, y usa una frase mds expresiva que si s6lo hubiera dicho a4org es-
toy contento.

788. Alaclase de adverbios ponderativos

cuando se construye con alguna palabra atr
finitivo 6 adverbio; v. g.

pertenece la particula gue,
ibutiva, ya sea adjetivo, in-

1 Qué descansada vida
La del que huye el mundanal ruido!

(Fr. Luis de Ledn),
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“1Qué murmurar unos de otros!” (Tamayo y Baus) ““{Y qué bien que
harias!” (id.) ol et

789. Cobra singular energia la locucidn que resu],ta de repetir el ad-
verbio 7¢, interpuesta la particula que; “'no, que no _hiega mds eficaz-
mente que si s6lo se repitiese la negacién. También gue cotinics
fuerza 4 las locuciones que se forman interponiendo dicha particula
entre dos verbos 6 dos adjetivos; v. g.: fose que tose; corve que corre. En
el Quijote se lee lo siguiente: “‘Detuve el movimiento de’ia (Jlr;ﬂda,
pesé los toros de Guisando, despefiéme en la sima y saqué 4 luzlo es-
condido de su abismo, y mi_s esperanzas 'iwzzeﬂ’as qite muertas, y sus
mandamientos y desdenes vivos gue vivos.

CAPITULO IX.

De la Preposicion.

790. Segun lo dicho en el pdrrafo 33, la preposicion es ¥
invariable que expresa alguna relacién, establece dependet?cm
entre dos palabras y determina los casos de las voces declina-
bles. : '

791. Supuesto que la preposicién denota siempre algtn co'n-
cepto relativo, debe enlazar dos palabras que ex[.)resen los te.r-
minos de la relacién denotada. No asi el adverbio, cuyo -oﬁcm
es modificar 4 una voz casi siempre atributiva; éste sélg pide la
presencia de esa voz. Si se dice: “Pedro wive tmﬂqm!czmen{e,
basta la presencia del verbo vive, para justificar la del adverbio
tranguilamente: perosi la preposicion es esta otra: P.edra se a{a-
cia.con Juan, la relacién significada por el verbo exlge. c?(’)s tér-
minos que aqui son Pedroy Juan unidos por la Prepos1c1on con.

Ademads la preposicién se une intimamente a la palabra re-
gida y forma con ella una locucién que hemos llamfado comple-
mento: no hay tan estrecho enlace entre el adver?aao y 1{1 pala-
bra que modifica. Ha sido necesario sefialar las dlfe:t:eninas que
distinguen una parte de la oracién de otra, en atcncnon.a ser ta:
les sus afinidades, que frecuentemente truecan sus oﬁcnos;-y_asx
hemos visto que dajo 4 veces es adverbio y 4 ‘w?ces prep0§lr:16n.

792. Segtn algunos gramdticos las preposiciones sle dlvu;llen
en separables, separadas ¢ inseparables. I:a.s seParab esdse Ha-.
man asf, porque pueden estar en composicién 6 fuera de ella;




